stroke kompliceras dock\aatt sammg
lanord anands i en helt annan betyelé
se inom ett omrade som ligger medi
nen nara, namligen som en metafor
smekning i psy&logisk mening.

Nagra exempel

Lat oss nu &nkretisera de olika me
toderna med flenempel. Brst »ideal
gruppen», dvs lyckadevérsattningr
och dverséttningslanbioavalibility -
biotill gandighet, brainwasing -
hjarntvatt, conpliance - foljsanhet
day sugery — dagkirurgi, double blind
- dubbeblind, eviderce based- evi-
dendasaad, target cell -~ malell,
whiplash - pisksart.

S& nagra xempel pa engelska te
mer, lyckosamt forsenskade till uttal
stasning och bdjning. De ges i ob
stamd form singularis och pluralisb-
stract - ett abstrakt, flera abstrakt,
bulk - bulk(medel)(endast uttalet an
passat)hoice - etthogis, flerahos
pis, baby - en bebis, flera bebisar,
graft - ett graft, flera graft, sam
pling - ensampling flerasanplingar.

En ordtyp som ar paag fran inla
ning till férsvenskning ar engelskaw
balsubstanti pa-ing. Svenskan har i
digare awmant blinding, doping, dum
ping, jogging, molbing, stretching,
stripping. Av alla dessa ainder vi for
swvenskade erb: blinda, dopa dunpa,
jogga, molba, stretcha, strippa. (Alla
utom blinda finns i Svenska akademi

, Méniere och lemologi
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Méniére och lemologi. \d
har dessa ord med arandra att
gora? Intet annat an att de fast
nat i ett sprakintr esserat huvud.

MEDICINENS SPRAK

Méniéeres sjukdom med beémande sar stortintresse fér termen och dass a
yrsel brukar stélla till staningsbesér |aggare loimographia (beskrvning a
vid utskrivning. Hur \ar det nu accen pestsjukdom) ocloimiater (pestlaka
terna skulle sitta? Medicinsk terminelore). | 1800-talets bgkon hittar jag ter
gi har ju som ett rattesnore adrje term men mera séllan. Den tycks d&a i ut
skall vara lorrekt och otetydig. D& doende liksom pesten. Daremot i bdrjan

r maste ocksa desswteng vara lorrekt. av 1900-talet dykr det i ett tyskt bei-
Trots detta hors ibland asikten att déton upp termenloimoptthalmia
e spelar ingen roll hur man skar — bara smittsam 6gonsjukdom. Nu visar det
mottagaren forstar det. Sa tycks ocksaig att Dornbliuth—Psghembel fran
fransmannen Prosper Meniere (17993939 har tagit metbimdogie for laran
1862) ha menat.&hans dopattest sta om smittsamma sjukdomakven det
vas namnet Meniere utan nagon accekénda Dorland har i sin upplag fran
alls [1]. | sin artilel i Gazette Médicale 1929 samma term men hésar till
de Raris 1861 anger han sig sonstasningen lemdogy. Upplagn fran
Meniére, alltsa utan accent pa det for4945 tar upp adjektetlemic med han
ta e:et. | den artddn besknrer han de visning till angliferad staning loimic
symtom som gett upphdill eporymen med termeitoimaographia. Darefter har
Mb Méniéere. Att det @mmit att staas dessa termer forsvunnit fran Dorlasd’
s& & eftenérlden beror pa att inskep | moderna lgikon a typ International
tionen pa hans gvaten pa Cimetiére du Dictionary fran 1986 och Stedman fran
Montparnasse i &is lyder Méniére. 1989 betecknasemic och de #riga
Det ar sonens onskan om\stigen som hor hit som obsoleta. De kan alltsa
som lommer fram. | modern franskaidag ansesara &ermgivna.
och engelska ses oftaadklitteraturen Nar jag s& &mbinerar mitt intresse

ens ordlista, SAL.) Detta innebar aft staszningen Meniere utan alla accentefér medicinens historia med det for me

substantien till dessa nu bildas med d
swvenska sufxet -ning: blindning, dop-

ning, dumping, joggning, mobking,

stretchning, strippning. (Dessa ifins
allai SAOL utomblindningochstretch-

ning. Man foredrar annatretching.)

Ibland cdr det inte att undvika direk
import & engelska termer utan nag
anpassning till ssnskan. Ingen h3
annu lyckats ersattapass pacanaker
eller screering med ord som ar battn
anpassade till gnskt uttal och sansk
starning.

Manga engelska ord ar som beka
»rena latinet». @&mer somoncology
och prevalencehar enligt ordbdokrna
kommit till oss via engelskan, mem-
kologi ochprevalenskan likaval betrak
tas som forsenskat latin. Sadan en
elsk p&erkan ar gietvis helt oproble
matisk. Nar vi utlaser den engelska-f
kortningen BSE sorhovin spongiform)
encefalopatér detta samtidigt engel
bunden forsenskning & den latinska
sjukdomsbeteckningenerncepalopa
thia bovina spongiformisEndast ord
foljden skiljer D& och da aréinds eng
elska forlortningar som anligen utla
ses pa snska, ex BMI (kroppsmasse
index), 1Q (intelligenskwt), SIDS
(plotslig spadbarnsddodyTD (sexuellt

e[2]. Vilka fel ar ratt? Personligen har jaglicinens sprak, tya jag att termete-
tilltalats av den sista arianten och fun mdogi, alternatvt loimdogi, av grekis
derar pa att inféra den som ett alteatkansloimos= »pest eller smittsam sjuk
i kommande upplay v »Medicinsk dom, &r en bra term, som kan anpassas
terminologi» [3]. val till moderna sprék. Lemologi blir
allts& laran om smittsamma sjukdomar
Lemologi laran Denna artikl far darfor bli en forsoks
om smittsamma sjukdomar ballong i hopp att smittskldslakare —
Termenloimdogi (lemolai) har en lemologer — och andra intresserade kan
annan historia. Under den stora pestema synpunkterValkomna! Ett sprak —
elLondon 1665-1666, da vissa dadle- &ven det medicinska — maste standigt
ra tusen personewnlad och wrldssta stimuleras och e vidare.
den skakades i sina gruradar, levde
roch \erkade lakaren Nathaniel Hodges
(1622-1688). Hanay en in dgorvitt- Referenser
nesskildring ifrdn pesten i sin bok frn 1.Dorland’s lllustrated medical dictionary.
1672 betitlad »Loimologia & Pestis sgtnr;efggsh"ade'ph'& WB Saunders Gom
.. ». Den dersattes till engelska 1720 , pa chfuss A. zur korrekten Schreibweise
y med titeln »Loimologia or an historical — des Namens von Prosper Meniére und-eini
account of the plague ...» [4]efimen ge Anmerkungen zu Leben und Werk.Lar
)I|O|mdog| visar S|g vid narmre efter | Rhinol Otol (Stuttgart) 1984: 63: 381-
forskning \ara i bruk p& 1600-talet, och
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